Estructura De Un CV Professional Franceés.

Esta plantilla de CV en francés esta diserfiada para profesionales que buscan presentar sus credenciales de manera
clara, concisa y adaptada al estilo francés. Con un diseno limpio y profesional, esta plantilla de una sola pagina
incorpora todas las secciones esenciales organizadas de forma l6gica, facilitando una lectura rapida por parte de los

reclutadores

Cortesia de Francia en Espanol para sus suscriptores.

( Made with GRMIMA )



https://gamma.app/?utm_source=made-with-gamma

Informations Personnelles

En la parte superior de tu CV, coloca tu nombre y apellido como elemento principal, utilizando

una tipografia clara y ligeramente mas grande que el resto del contenido. Justo debajo,

incluye tu informacidn de contacto esencial: direccién completa, niUmero de teléfono y correo

electrénico profesional.

Nom et Prénom

Coloca tu nombre
completo conuna
tipografia
prominente para
crear un punto focal
claro en la parte
superior del
documento.

Email

Utiliza una direccién
de correo
electrénico
profesional,
preferiblemente
basadaen tu

nombre.

Adresse

Incluye tu direccion
completa con cédigo
postal y ciudad,
siguiendo el formato

francés estandar.

Téléphone

Proporciona un
numero de teléfono
donde estés
disponible durante el

horario laboral.
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Titre du Poste Rechercheé

Esta seccion define inmediatamente tu objetivo profesional y ayuda al reclutador a entender rapidamente qué posicion
buscas. Debe ser concisa, especifica y alineada con tus habilidades y experiencia.

Recomendaciones para un titulo efectivo:
e Sé especificoy evita términos genéricos como
"Buscando oportunidades”

e Personaliza el titulo segun la oferta de trabajo
especifica

¢ Incluye tu nivel de experiencia (junior, senior) si es
relevante

e Destacalo utilizando un tamano de fuente
ligeramente mayor o en negrita

Ejemplos: "Ingénieur Logiciel Java", "Chef de Projet
Marketing Digital", "Comptable Expérimenté"
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Formation

La seccidn de formacion académica es especialmente importante en Francia, donde las
credenciales educativas son altamente valoradas. Presenta tu educacién en orden

cronoldgico inverso, comenzando con tu titulo mas reciente.

Diploma mas reciente
= 2020-2022: Master en [Especialidad] - [Universidad], [Ciudad]

Mencidn la especializacidn relevante y cualquier distincién obtenida

Segundo diploma
ap 2017-2020: Licence en [Area de estudio] - [Universidad], [Ciudad]

Incluye materias principales o proyectos destacados si son relevantes

Bachillerato/Baccalauréat

000 2017: Baccalauréat [Serie] - [Instituto], [Ciudad]

Menciona la especializacién y la calificacién si fue destacada

Recuerda limitar esta seccion a tus 2-3 diplomas mas relevantes y recientes, especialmente si
tienes una amplia experiencia profesional. En Francia, el sistema educativo tiene

nomenclaturas especificas (Licence, Master, BTS, DUT) que debes respetar.
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Expérience Professionnelle

Esta seccion es el corazén de tu CV francés. Presenta tu experiencia laboral
comenzando por tu posicidén mas reciente. Los reclutadores franceses

valoran una descripcion clara de responsabilidades y logros medibles.

1 Enero 2022 - Presente: [Cargo] - [Empresal,
[Ciudad]

e Describe unaresponsabilidad clave utilizando verbos de

accidén en presente
e Menciona un logro cuantificable (porcentajes, cifras)

¢ Incluye herramientas o metodologias utilizadas si son

relevantes

2 Marzo 2019 - Diciembre 2021: [Cargo anterior] -
[Empresa], [Ciudad]

e Utiliza verbos de accion en pasado para describir
responsabilidades previas

e Enfécate en resultados y competencias desarrolladas

e Sé conciso pero especifico sobre tus contribuciones

3 Septiembre 2017 - Febrero 2019: [Cargo
inicial/Practicas] - [Empresal, [Ciudad]

¢ Incluye practicas profesionales relevantes si tienes poca
experiencia

e Destaca habilidades transferibles y aprendizajes clave
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Compeétences

Las competencias deben presentarse de forma organizada, diferenciando entre habilidades técnicas y personales. En

Francia, se valora tanto la experiencia técnica como las aptitudes interpersonales.

Compétences Techniques Compétences Personnelles
) Informatica 2%  Trabajo en Equipo
Microsoft Office (Word, Excel, PowerPoint), Colaboracion, resolucion de conflictos, liderazgo

Adobe Suite, programas especificos del sector

Resolucion de Problemas

D

</> Programacion o _ » .
Analisis, pensamiento critico, creatividad

Lenguajes relevantes para tu campo: Java,
Python, HTML/CSS ., .
Y ] Gestiéndel Tiempo

. . Organizacion, priorizacion, cumplimiento de
{@} Herramientas Profesionales J P P

plazos
Software especifico de la industria, plataformas

de gestion
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Langues

El dominio de idiomas es particularmente valorado en el mercado laboral francés. Sé honesto con tu nivel y utiliza

referencias europeas (MCER: A1-C2) cuando sea posible.

Francais English
Nivel: Langue maternelle / C2 (nativo o fluido) Nivel: B2 (intermedio alto) / C1(avanzado)
Incluye certificaciones oficiales si las tienes Menciona experiencias de inmersion o usos

profesionales

Espanol Autres Langues

Nivel: B1 (intermedio) Incluye otros idiomas relevantes, incluso con nivel
Indica si has vivido en paises hispanohablantes e
Por ejemplo: Aleman (A2), Italiano (A1)

Para los reclutadores franceses, especificar tu nivel exacto es importante. Evita términos vagos como "conocimiento

de" o "nociones basicas". Si tienes certificaciones como DELF, TOEIC, Cambridge o DELE, mencidénalas junto al idioma
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Centres d'Intéréet

En Francia, esta seccion es considerada relevante para conocer tu personalidad. Selecciona 3-4 intereses genuinos

que reflejen aspectos positivos de tu caracter y que idealmente tengan alguna transferencia a tu ambito profesional.

Sports

Menciona
deportes
especificos,
especialmente
aquellos que
demuestren
disciplina, trabajo
en equipo o
perseverancia. Por
ejemplo: "Corredor
de maraton” o
"Jugador de
baloncesto en
equipo local".

Culture

Intereses
culturales como
literatura, cine o
musica. Sé
especifico:
"Lecturas sobre
historia
econdémica" o
"Cinéfilo
especializado en
cine francés

contemporaneo”.

Engagement
Associatif

El voluntariado es
muy valorado en
Francia. Menciona
organizaciones con
las que colaboras o
causas que apoyas,
especialmente si
demuestran
compromiso social

o civico.

Voyages

Los viajes pueden
mostrar
adaptabilidad y
apertura cultural.
Menciona paises
visitados o
experiencias
interculturales
significativas que
hayan ampliado tu
perspectiva
profesional.
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